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Zmluva o spůsobe podpory predaja
Dodávateř: Coca-Cola HBC Česko a Slovensko, s.r.o.
sídlo Českobrodská 1329, 19821 Praha 9—Kyje, Česká republika
IČ: 41189698 I DIČ: CZ41189698
zapísaná v Obchodnom registri vedenom Mestským súdom v Praho, oddiel C, vložka 3595

konajúci prostredníctvom organizačnej zložky
Coca-Cola HBC Česko a Slovensko, s.r.o. — organizačná zložka
sídlo organizačnej zložky Kalinčiakova 33, 831 04, BraHslava - mestská časť Nové Mesto, Slovenská republika
IČO: 50252 160 J DIČ 4020136923 lIČ DPH 31(4020136923
zapísaná v Obchodnom registr! Mestského súdu Bratislava III, Oddiel: Po, Vložka číslo: 3293/B
Zastúpený: Peter Filip, Regional Sales Manager

a

Zákazník: Služby Kalná, s.r.o., r.s.p.
Sidlo/Miesto podnikania: Červenej armády 55, Kalná nad Wronom 935 32
lCO: 50 102 419 lIČ DPH: SK2120172802 Číslo účtu v Ware IBAN: 5K61 5600 0000 0071 0500 6005
Zastúpený: Jozef Gonda, konateľ
Zapísaný v obchodnom registň vedenom: Okresným súdom Nitra, Oddiel Sro, Vložka Č. 39923/N

1. Úvodné ustanovenia
Dodávatel‘ je distribútorom nápojov a ďalšieho potravinárskeho tovaru (,‚Tovar) a má záujem na zvýšení úrovne predaja ním
distribuovaného Tovaru na území Slovenskej republiky. Zákazník je samostatným obchodníkom, ktorý má záujem predávat
Tovar z distribučného programu Dodávateľa, príp. niektoré jeho druhy, prostredníctvom ním prevádzkovaných prevádzok
uvedených v prílohe/prílohách tejto zmluvy o spbsobe podpory predaja (‚Zmluva“), a tento Tovar rovnako ako značku
Dodávateľa a jeho dobré meno v rámci svojej činnosti propagovať.

2. Predmet Zmluvv
Predmetom tejto Zmluvy je úprava podmienok a vzťahov zmluvných strán pri podpore predaja Tovaru. Tovarom sa v zmysle
Zmluvy rozumejú nápoje a ďalší potravinársky tovar, ktorý Dodávatef počas účinnosti Zmluvy distribuuje s tým, že Zákazník je
oprávnený si podIa svojej úvahy zvoliť, ktoré druhy a balenia Tovar bude od Dodávateľa odoberať, a za akú cenu ich bude ďalej
predávať svojim zákazníkom. Pro účely prilohy/príloh Zmluvy, sa Tovarom rozumie vždy iba ten druh Tovaru, ktorýje uvedený
v dane] prílohe v článku ~Definícia Tovaru“.

3. Práva a povinnosti Dodávateľa
V záujme zlepšenia spolupráce zmluvných strán ph predaji Tovaru zabezpečí Dodávateľ na základe skutočnej potreby a
vzájomnej dohody - telefonické preberanie objednávok Zákazníka, a/alebo návštevu svojho obchodného zástupcu, ktorý
prípadne Po dohodo so Zákazníkom uspohada Tovar v regáloch.

4. Odhad výšky ročného obratu
Zmluvné strany zhodne konštatujú, že odhadovaná výška ročného obratu (kúpnej ceny Tovaru Zákazníkom od Dodávateía
odobraného bez DPH) je špecifikovaná v prilohe/prilohách tejto Zmluvy.

5. Podpora predaia
Zákazník má záujem na zvýšení predaja vo svojich prevádzkach a na propagácH Tovaru, značky a dobrého mena Dodávateía;
Zákazník bude po dobu trvania tejto Zmluvy vyvijať úsilie na podporu predaja Tovaru vo všetkých svojich prevádzkach
spĎsobom dohodnutým v prilohe/prilohách Zmluvy.

6. Obchodné podmienky
6.1 Konkrétne obchodné podmienky dohodnuté medzi zmluvnými stranami pre daný druh Tovaru sú špecifikované v

príloheÍprílohách tejto Zmluvy (,‚Obchodně podmienky‘).
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6.2. Dodávateľ poskytne Zákazníkovi príslušný bonus v súlade s Obchodnými podmienkami. Zmluvně strany můžu výšku bonusu
kedykorvek zmeniť dohodou.

7. Odstúpenie od Zmluvv
7.1 Každá zo zmluvných strán je oprávnená od Zmluvy odstúpit za podmienok a z důvodov stanovených zákonom, alebo touto

Zmluvou.
7.2 Dodávateľ je oprávnený odstúpiť s okamžitou účinnosťou od tejto Zmluvy (v celom rozsahu alebo čiastočne) v prípade, že

Zákazník poruší Zmluvu podstatným spósobom (napr. porušenie povinnosti mlčanlivosti, či niektorej z obchodných podmienok),
alebo opakovane poruší ktorúkorvek povinnosť z tejto Zmluvy, alebo ak nastane niektorá z nižšie uvedených skutočnosti, o
ktorých je Zákazník povinný Dodávateía okamžite informovat:
a) Zákazník ukončí podnikanie, alebo stratí potrebné oprávnenie na prevádzkovanie podnikatel‘skej činnosU, důjde k

zrušeniu Zákazníka, alebo k podaniu návrhu na začatie konkurzného Iinsolvenčného konania proti Zákazníkovi;
b) Zákazník zmeni právnu formu, alebo zmení majoritného vlastníka;
c) u polovice, alebo viac prevádzkarní důjde k ich uzavretiu, zmene vlastníka, nájomcu alebo prevádzkovateľa;
d) Zákazník bude v omeškaní s úhradou akejkoľvek čiastky dlžnej podľa tejto, alebo ktorejkoľvek inej zmluvy uzatvorenej s

Dodávateľom o viac ako 15 dni Po termíne splatnosti;
e) Zákazník neobjedná od Dodávatel‘a Tovar po dobu dlhšiu ako 3 mesiace.

7.3 Odstúpením od zmluvy zmluva zaniká, keď v súlade 5 týmto zákonom prejav vůle oprávnenej strany odstúpiť od zmluvy je
doručený druhej strane (~349 Obch. zák.).

8. Platnosť a účinnosť Zmiuvv
8.1 Zmiuva nadobúda platnost a účinnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a uzatvára sa na dobu 5 rokov, ak nie je

medzi zmluvnými stranami v príslušnej prílohe dohodnuté inak.
8.2 Obe zmluvné strany majú právo vypovedať Zmluvu bez udania důvodu s výpovednou lehotou 1 mesiac, ktorá začína plynút

odo dňa doručenia písomnej výpovede druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že v prípade, že
Zákazníkovi nebude možné doručiť výpoveď, alebo odstúpenie od tejto Zmluvy na adrese jeho sídla, resp. miesta podnikania
uvedeného v hlavičke Zmluvy, končí účinnosť tejto Zmluvy v deň po vrátení nedoručenej poštovej zásielky spát Dodávateľovi.

9. Záverečné ustanovenia
9.1 Zmluva I všetky vztahy z nej ‚yplývajúce as ňou súvisiace sa nadia Obchodným zákonníkom Slovenskej republiky. Zmluva bola

spísaná v dvoch vyhotoveniach, z ktorých každá zo zmluvných strán dostane po jednom vyhotovení; všetky prílohy Zmluvy
tvoria jej neoddeliteľnú súčast.

9.2 Všetky zmeny alebo dodatky k Zmluve musia byť vykonané písomne a schválené oboma zmluvnými stranami. Písomnou
formou právneho úkonu sa pre účely tejto Zmluvy rozumejú aj právne úkony učinené v elektronickej forme autentifikované
elektronickým podpisom. Tým sa rozumejú akékoľvek dáta v elektronickej podobe, ktoré sú pripojené k mým dátam v
elektronickej podobe, alebo sú s nimi logicky spojené, a ktoré podpisujúca osoba používa k podpísaniu (napr. prostredníctvom
riešenia DocuSign). Zmluvné strany nebudú z důvodu nedostatku formy spochybňovat nimi urobené právne úkony v
elektronickej podobe. Zmluvné strany si můžu poskytnúť zoznam osůb oprávnených robiť za nich právne úkony spolu s ich e
mailovými adresami, čím vymedzia svojich zástupcov, ktorí můžu právne konať v elektronickej podobe, a súhlasia s využitím
poskytnutých údajov poskytovateľom služieb na vytváranie elektronických podpisov. Zmluvné strany sa budú včas pisomne
informovat o akýchkorvek zmenách týchto zástupcov, alebo ich kontaktných e-mailových adresách; všetky důsledky nesplnenia
tejto povinnosti nesie porušujúca zmluvná strana.

9.3 Ak bude ktorékofvek ustanovenie Zmluvy určené ako neplatné alebo nevynútiteľné, bude toto ustanovenie považované za
samostatné a oddelitel‘né od ostatných ustanovení Zmluvy a nespůsobí neplatnosť alebo nevynútiteľnost zvyšku Zmluvy.

9.4 Zmluvné strany považujú obsah Zmluvy za důverný a zavázujú sa zachovat o obsahu Zmluvy mlčanlivosť voči všetkým tretím
subjektom, s výnimkou právnych zástupcov, daňových poradcov a audítorov zmluvných strán. Za porušenie mlčanlivosti sa
nepovažuje poskytnutie informácií vyžiadaných na to oprávnenými orgánmi.

9.5 Počnúc dňom účinnosti tejto Zmluvy sa zmluvné strany, ak sú pla~teľmi dane z pridanej hodnoty, dohodli, že základ dane a daň
z pridanej hodnoty z plnenia (resp. jednotlivých pinen!), ktoré je (sú) predmetom tejto Zmluvy sa nemusí opravit, nakoíko
Dodávatei‘ zniži cenu pinenia Po vzniku daňovej povinnosU voči Zákazníkovi. Medzi zmluvnými stranami důjde len k finančnému
vyrovnaniu bez ďalšich daňových povinnosti (~ 25 ods. 6 zákona č. 22212004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších
predpisov.

9.6 Zákazník vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto Zmluvy u neho nenastali důvody na zrušenie registrácie podľa ~ 81 ods. (3) písm.
b) bod 2. zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, v znení neskorších predpisov (ďaiej “zákon o DPH“), a že ku dňu
podpisu Zmluvy ani nie je zverejnený podía 5 69 ods. (15) zákona o DPH v zozname osůb u ktorých nastali důvody na zrušenie
registrácie podľa 5 81 ods. 3 písm. b) bod 2. zákona o DPH vedenom na webovom sídle finančného riaditeľstva (ďalej
“Zoznam“). V prípade, ak důjde k zverejneniu Zákazníka v Zozname, alebo v prípade zmeny stavu, je povinný o tejto
skutočnosti okamžite informovat Dodávatel‘a.
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V prípade, ak Zákazník poruší uvedeně povinnosti, alebo v pripade zmeny stavu, alebo v pripade, že Dodávaterovi vznikne
povinnosť zákonného ručenia za daň, Dodávatet je oprávnený (i) žiadať od Zákazníka náhradu škody spósobenú mu v
sůvislosti so vznikom ručenia za daň z pridanej hodnoty (Dodávater je oprávnený započitať akěkoNek náklady vzniknutě mu v
súvislosti $ vyššie uvedeným - voči akýmkorvek pohľadávkam Zákazníka voči Dodávateľovi - splatným i nesplatným), (ii)
okamžite zastaviť obchodnů spoluprácu (yr. práva odmietnuť I nesplniť objednávku), (iii) splniť svoju povinnosť uhradiť
Zákazníkovi časť vyúčtovaného plnenia (zodpovedajůceho dani z pridanej hodnoty) jej uhradením príslušnému správcovi dane,
(iv) nevyplatiť zálohovú platbu na bonuslodmenu a (v) odstúpiť od Zmluvy. V pripade, kedy nebude daňový doklad I fakturaČný
doklad (ak Zákazník nie je platcom DPH) spíňať požiadavky a náležitosb stanovené zákonom, pripadne touto Zmluvou, může
byť vrátený vystaviterovi dokladu bez zaplatenia; pričom Zákazník je povinný bezodkladne vystaviť riadny nový doklad.

9.7 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky pohíadávky Dodávateta voči Zákazníkovi budů Zákazníkom hradené v plnej výške bez
možnosti jednostranného započítania, ak sa nedohodnú zmluvné strany v konkrétr‘om prípade písomne inak.

9.8 Súčasfou tejto Zmluvy nie sů a na zmluvný vzťah medzi Dodávaterom a Zákaznikom sa nebudú aplikovať akékoľvek mé
obchodně podmienky či obdobné dokumenty, na ktoré táto Zmluva výslovne neodkazuje. Dodávater podpisom Zmluvy v súlade
vylučuje uzavretie Zmluvy pre prípad, keď Zákazník k Zmluve pňloží svoje obchodně podmienky, ibaže obchodně podmienky
Zákazníka budú Dodávateľom výslovne a pisomne akceptované.

9.9 Ak bude ponuka Dodávateta na uzatvorenie Zmluvy, popr. na jej následnú zmenu, Zákazníkom prijatá $ akýmkorvek dodatkom
či odchýtkou, a mými zmenami, považuje sa to za odmietnutie návrhu Zmluvy v súlade s ustanovením 544 ods. 2 Qbčianskeho
zákonníka; pričom Dodávateľ nie je povinný uzavrieť nový návrh Zmluvy.

9.10 Rozhodcovská doložka. “Šetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosf, výklad alebo zrušenie, budú
rieŠené pred Rozhodcovským súdom Slovenskej obchodnej a pdemyselnej komory v Bratislave podľa jeho základných
vnútomých právnych predpisov. Zmluvné strany sa podrobia rozhodnutiu tohto súdu. Jeho rozhodnutie bude pre zmluvné
strany záväzné.

Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujú, že dojednania v Zmluve obsiahnuté sú prejavom ich slobodnej vůle.

V Brabslave, dňa €.JC
‘ uj-Cola HBC

~ ~tW flSkO, s.r.o,
T‘, 7. ova33

- r~. s1ava

(it
Cervenej cniády 55,93532 Xr,Ind nod Hronom

ICC: 50102419 IC DPH: Sk2120172502
Te L : 0948 396 4 00
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Príloha Č. 1 — Obchodné podmienkv — Nealkoholické nápoje

Či. Definícia Tovaru
Na účely tejto Prílohy — Obchodné podmienky — Nealkoholické nápoje, sa Tovarom rozumejú nealkoholické nápoje z
distribučného programu Dodávateľa.

Či. Zoznam prevádzkarní Zákazníka
1. Zákazník čestne vyhlasuje, že je jediným prevádzkovatefom všetkých nižšie uvedených prevádzkarní:

Zák. Č. Názov prevádzkarne Adresa prevádzkame
1974460756 ZÓNA 253 Červenej armády 13110, 93532 Kalná nad Hronom
1974460961 Wellness Kalná Mieru 11817, 93532 Kalná nad Hronom

2. Po dobu účinnosti Zmluvy, Zákazník Dodávatel‘ovi písomne oznámi otvorenie každej novej prevádzkarne Zákazníka. Pre účely
stanovenia výšky plnenia poskytovaného Dodávateíom Zákazníkovi podra Zmluvy, sa bude Tovar odobratý Zákazníkom v novo
otvorených prevádzkarfiach zahiňať do dosiahnutého odberu Tovaru - vždy až ad doručenia oznámenia o otvoreni novej
prevádzkarne Dodávatel‘ovi. Dosiahnutým odberom Tovaru sa rozumie množstvo Tovaru odobraté Zákazníkom za dohodnuté
obdobie a zaplatené Dodávateľovi.

Čl. PodDora predaja
1. Zákazník má záujem realizovať aktívny predaj Tovaru, a preto obsluha prevádzkamí Zákazníka bude zákazníkom ponúkať a

odporúčať Tovar Dodávatel‘a.
2. Zákazník má záujem na zvýšení predaja vo svojich prevádzkarňach a na propagácH Tovaru, značky a dobrého mena

Dodávatel‘a; Zákazník bude po dobu trvania tejto Zmluvy vyvíjať úsilie na podporu predaja Tovaru vo všetkých svojich
prevádzkarňach, a to najmá nasledujúcim spósobom:

Pn aktivitach nižšie, označenych (t)ma Zákaznik záujem vykonávať aktivity ba vo vzťahu k Tovaru označenemu v prísiušnom
poli (o) krížikom (označí Zákazník s obchodným zástupcom Dodávateľa).
a) Vo všetkých nápojových lístkoch umiestnených v prevádzkarňach bude uvádzať Tovar - Coca-Cola, Coca-Cola Zero,

Fanta, Sprite, Kinley v balení do 0,99 litra alebo BIB. (*)
~ Ano do 0,99 litra
D Ano pre BIB.
D Nie

b) Va všetkých nápojových lístkoch umiestnených v prevádzkarňach bude uvádzať Tovar zo sortimentu Dodávatera
v balení do 0,99 litra druhu (*)
IEJ Voda
18J Džús
l!~ Ľadový čaj
~ Energy

c) Vhodným spösobom vybraným v spolupráci s obchodným zástupcom Dodávateľa komunikovať ponuky spojené s
Tovarom v nasledujúcich kategóriách (*)
D Sýtené nealkoholické nápoje -jedlo
D Voda-jedlo
LXI Sýtené nealkoholické nápoje - káva
~I Voda-káva
D Sýtené nealkoholické nápoje - alkoholické nápoje
D Džúsy - alkoholické nápoje
D Džúsy - raňajky I brunch

Čl. Odhad roČného obratu
Zmluvné strany zhodne konštatujú, že odhadovaná výška ročného obratu Tovaru (kúpnej ceny za Tovar Zákaznikorn od
Dodávateía odobratého bez DPH a hodnoty záloh na obaly) predstavuje:

- pre nealkoholické nápoje čiastku 8 598, - €

Čl. Bonus
Dodávatel‘ bude po dobu účinnosti Zmluvy poskytovať Zákazníkovi bonus vo výške uvedenej nižšie v tabulke, počítaný z kúpnej
ceny (bez DPH a hodnoty záloh na obaly) Tovaru daného druhu a balenia Zákazníkom odobratého v sledovanom období a
zaplateného Dodávateľovi (ďalej ako „bonus“). U neplatiteľov DPH bude k bonusu pňpočítaná DPH v zákonnej výške.



SK24MK00000B1 13

~DřÜI~á balenle Tovaru . ~~ ‘ ~ ~&‚ ~« Bónus7~ójýškó(%)
Coca-Cola v balení do 0,99 I . 18%
Coca-Cola ZerolLight v baleni do 0,99 I 18%
Fanta Pomaranč v balení do 0,99 I 18%
Ostatně SSD* v balení do 0,99 I 18%
Coca-Cola v baleni II 18%
Coca-Cola ZerolLight v balení ii 18%
Fanta Pomaranč v balení 11 18%
Ostatně SSD* v balení 11 18%
Coca-Cola v balení nad II 0%
Coca-Cola ZerolLight v balení nad 11 0%
Fanta Pomaranč v baleni I nad II 0%
Ostatně SSD* v balení nad 11 0%
B.I.B. 0%
Voda v balení do 0,991 18%
Voda v balení nad 11 vrátane 0%
Džúsy do 0,991 18%
Džůsy nad ii vrátane 0%
Ostatně nápoje v balení do 0,991 vrátane (vrátane kategóiie ‚sport‘, ‘energyTM, 18V
‚Čaje“ a ‚water enhanced‘) .

Ostatně nápoje v balení nad ii vrátane (vrátane kategóde „sport“, ‘energy‘, 0°!
‚Čaje‘ a ‚water enhanced‘)
*Ostatné v tabu!ke neuvedené sýtené sladené nápoje.

2. Sledovaným obdobím sa na účely poskytovania bonusu podra tohto článku rozumejú jednotlivé obdobia uvedené pre jednotlivé
roky nižšie v taburke, alebo ich časti, ak Zmluva netrvá po celé obdobie. Posledný deň sledovaného obdobia je zároveň na
účely vystavenia opravného daňového dokladu (dobropisu) dátumom uskutočnenia zdaniterněho plnenia (DUZP).

Kalendárne roky 2024 2025 2026 2027 2028 2029
Sledované obdobia

1. sledovanéobdobie — 1.1.-28.3. 1.1.-3.4. 1.1.-2.4. 1.1-31.3. 1.1.30.3.
2. sledované obdoble 30.3.-28.6. 29.3-27.6. 4A.-3.7. 3.4.-2.7. 1A.-30.6. 31.3.-29.6.
3. sledované obdoble 29.6-27.9. 28.6.-26.9. 4.7.- 2.10. 3.7.- 1.10. 1.7.-29.9. 30.6.-28.9.
4. sledované obdoble 28.9-31.12. 27.9-31.12. 3.1O.-31.12 2.10.-31.12. 30.9.-31.12. 29.9-31.12.

3. Bonus bude Zákazníkovi platený na základe opravného daňového dokladu (ďalej ako “dobropis“) Dodávatefa, vystaveného Po
uplynutí sledovaného obdobia, a to do 30 dni od dátumu doruČenia dobropisu Zákazníkovi.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateí je oprávnený Zákazníkovi zasielať dobropisy v elektronickej podobe vo formáte PDF
na nasledujúcu e-mailovú adresu: info@kalnaktr.sk. Zákazník výslovne vyhlasuje, že má prístup k uvedenej e-mailovej adrese
a prijímanie dokladov v elektronickej podobe nie je na tejto e-mailovej adrese blokované. Zákazník je oprávnený zmeniť vyššie
uvedenú e-mailovú adresu len po predchádzajúcom písomnom oznámení doručenom Dodávateľovi na emailovú adresu:
czsk.rebate.management@cchellenic.com s uvedením novej emailovej adresy Zákazníka; požiadavky na e-mailovťi adresu
uvedené v predchádzajúcej vete sa vzťahujú na všetky e-mailové adresy, ktoré Zákazník Dodávaterovi oznámi na účely
zasielania dobropisov podďa tohto Článku. Zmena e-mailovej adresy Zákazníka pre zasielanie dobropisov podľa tohto odseku
bude účinná najskůr piatym pracovným dňom od doručenia oznámenia podra predchádzajúcej vety Dodávateľovi alebo dňom
neskorším, ktorý bude v oznámení uvedený. Dodávaterom vystavené dobropisy budú zasielané z emailovej adresy:
eI.fakturace~ccheIlenic.com, pričom táto e-mailová adresa slúži iba pre odchádzajůce emaily a nie je možné na túto e-mailovú
adresu čokoľvek zasielať.
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